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EntschlieBung zur Mitteilung der Rommission an den Rat und dasg Europdische Parla-
ment betreffend die industrielle Zusammenarbeit mit den Lindern Mittel- und
Osteurcpas (KOM(95)0071 - C4-0108/95)

Pag Furgpdische Parlament,

in Kenntnis der Mitteilung der Xommission an den Rat und das Europdische

Parlament (KOM(95)0071 - C4-0108/95},

unter Hinweis auf seine EntschlieBung vom 30. November 1994 {iber die Strate-
gie der Europdischen Union zur Vorbereitung des Beitritts der Staaten Mittel-
und Osteuropas im Hinblick auf die Tagung des Europdischen Ratesg ¥ioh Essen
(9.-10. Dezember 1994)(1),

in Kenntnis des Berichts des Ausschusses fiir AuBenwirtschaftsbeziehungen und
der Stellungnahmen des Ausschusges fiir auswirtige Angelegenheiten, Sicherheit
und Verteidigungspolitik sowie des Ausschusses Fiir Wirtschaft, wihrung und
Industriepolitik (A4-0084/96), -

im BewuBtsein der tiefgreifenden Umwilzungen, in denen sich Europa nach dem
Fall des Eisernen Vorhangs befindet und die sich nicht allein auf wirtschaft-
liche Probleme beschrianken, sondern auch auBen- und sicherheitspolitisch neue
Herausforderungen stellen,

- angesichts des von den Staaten Mittel- und Osteuropas bekundeten Willens, so

bald wie mSglich der EU beizutreten, sowie der von der EU bekundeten Bereit-
schaft, auf der Regierungskonferenz 1996 die notwendigen Voraussetzungen fiir
die Erweiterung der EU zu schaffen,

in Anerkennung der Leistungen, die die Staaten Mittel- und Osteurcopas im Zuge
des politischen und wirtschaftlichen Reformprozesses vollbracht haben, sowie
der seitens der EU im Rahmen der Europa-Abkommen und des PHARE-Programms
geleisteten Unterstiitzung,

in der Erwdgung, daB das durchschnittliche Pro-Kopf-BIP in den Lindern
Mittel- und Osteuropas unter 50% des Pro Kopf-BIP der Gemeinschaft liegt, so
daB zusitzliche reale Eonvergenzbemiihungen erforderlich sind, ebenso wie
Strukturreformen, die den wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalt gewdhr-
leisten, auch wenn das Wirtschaftswachstum dieger Linder vermutlich positiv
sein und die Erwartungen der EU iibertreffen wird,

im BewuBtsein, daB die Achtung der Menschenrechte und der Minderheitenrechte
sowie die Stabilitdt wvon Demckratie und Rechtsstaatlichkeit in den MOEL
Voraussetzung fiir die gegenseitige Zusammenarbeit sind,

. ist sich bewuBt, daB durch die fffnung und spitere Erweitérung der EU nach

Mittel- und Osteuropa die Standortbedingungen filir die eurcpdische Industrie
neu definiert werden, und fordert die Kommission auf, im Rahmen ihrer Strate-~
gie fiir Wachstum und Beschidftigung sowie der Beitrittsstrategie daflir Sorge
zZu tragen, daB die hiernit verbundenen wirtschaftlichen Umstrukturierungspro-
zesge in den MOEL wie in den Mitgliedstaaten der EU zum Nutzen der Menschen

in allen daran beteiligten Staaten verlaufen:

(1) AB1, C 363 vom 19.12,.1994, S. 16,
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2. sieht in einer engeren Zusammenarbeit zwischen den industriellen Sektoren der
EU und der MOEL, die auf dem Grundsatz der Gegenseitigkeit beruhen muf3, einen
wichtigen Beitrag zum ProzeB der Wirtschaftsreformen sowie zur Vorbereitung
der MOEL auf ihre spiitere Mitgliedschaft in der Union;

- 3. begriift es daher, ‘daB die Kommission die industrielle Zusammenarbeit als Be-
standteil der Vorbereitungsstrategie zum Beitritt der MOEL zur EU, wie sie
vom Europdischen Rat von Essen im Dezember 1994 festgelegt und wie sie im
WeiBbuch zur Integration der MOEL in den Binnenmarkt der EU konkretisiert
worden ist, zu entwickeln gedenkt;

4. weist darauf hin, daB es in der Verantwortung der Kommission liegt, die Rah-
menbedingungen flir eine erfolgreiche Anndherung der mittel- und osteuropi-
ischen Staaten umfassend zu entwickeln und ihr besonderes Augenmerk auf die
problematische Situation der Infrastruktur der Umweltdienste zu richten, die
bisher noch keine Grundlage fiir ein umweltgerechtes industrielles Investi-
tionsklima darstellen; unterstiitzt in diesem Zusammenhang Vorschlige der
Kommission, eine Umweltvertriglichkeitspriifung nach europdischen Standard fiir
die Modernisierung des Industriekomplexes in den mittel- und osteuropiischen
Lindern zu fordern, wie in sie in den EU-Lindern angewendet werden miissen;
fordert die Kommission in diesem Zusammenhang auf, vor allem die Schaffung
notwendiger juristischer und administrativer Rahmenbedingungen und ihre
Anwendung und Kontrolle in den MOEL zu unterstiitzen;

5. weist darauf hin, daB die Kooperation zwischen Industrieunternehmen und -ver-
binden der EU und der MOEL zunidchst eine Aufgabe der Wirtschaftsbeteiligten
selber ist, fiir welche die EU hauptséchlich die erforderlichen rechtlichen
Rahmenbedingungen zu schaffen hat; begriiBt in diesem Zusammenhang die Akti-
vitdten der EU, Kooperationsformen wie die Round-Table-Gegpriche der Indu-
strie zu fdérdern, um nationale Standortpolitiken zu iiberwinden;

6. sieht in der Schaffung eines giinstigen Geschdftgklimas sowle in der Férderung
des gegenseitigen Informationsaustausches zwischen den Imdustrien der EU und
der MOEL einen wichtigen Tidtigkeitsbereich der Kommission, die dabei den
spezifischen Gegebenheiten in den einzelnen MOEL sowie den besonderen Be-
ziehungen einzelner Mitgliedstaaten zu den MOEL Rechnung tragen muB;

7. hilt eine weitergehende Privatisierung der ehemaligen Staatsunternehmen auch
im industriellen Sektor f{ir eine wichtige von den MOEL zu schaffende Voraus-
setzung fiir eine erfolgreiche industrielle Kooperation, die ihren Schwerpunkt
vor allem auf der Umgestaltung hin zu einer modernen umweltfreundlichen indu-
striellen Produktion haben muB;

8. ist {iberzeugt, daB hierdurch verstirkte Anreize f{ir den ZufluB von Investi-
tionskapital aus der EU in die MOEL geschaffen werden, die die Grundlage
einer dauerhaften Unternehmenszusammenarbeit bilden und durch die den MOEL
zugleich das fiir den ReformprozeB bentéitigte technische Wissen bereitgestellt
wird;

9. fordert beide Seiten auf, bei der Harmonisierung von technischen Normen,
Standards, Qualitdtskontrollen, Priif- und Genehmigungsverfahren auf der
Grundlage des im WeiBbuch aufgellsteten Programms eng zusammenzuarbeiten, um
sicherzustellen, daB diese keine administrativen Hindernisse fiir eine enge
Industriekooperation darstellen und daB Sozial- und Umweltdumping nicht zuge-
lassen werden;

10. begriiBt in diesem Zusammenhang die Bemithungen der Kommission, bei den Ur-
sprungsregelungen fiir Erzeugnisse aus den MOEL eine alle MOEL einbeziehende
Kumulierungsméglichkeit vorzusehen;

11. betont die Bedeutuny eines freien Zugangs zu den Mirkten der EU fiir die
Erzeugnisse aus den MOEL, ohne die einer erfolgreichen Industriekooperation
jegliche Grundlage entzogen wirde;
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fordert die Kommission auf, die Fdrderung lokalen Handelns stdrker zu unter-
stiitzen und dabei die Vorteile der direkten grenziiberschreitenden Zusammenar-
beit zu nutzen, um in diesen Regionen iiber modellhafte lokale Kooperation
Beispiele filr die Verbesserung des administrativen Umbaus zur Stirkung derx
lokalen Handlungsfihigkeit zu schaffen, wobeil insbesondere die finanztech-
nischen und juristischen Hemmnisse abgebaut werden sollen;

unterstreicht die groBe Bedeutung einer umfassenden beruflichen Aus- und
Weiterbildung fiir den Erfolg der Wirtschaftsreformen in den MOEL und fordert
die Komnission auf, diesem Aspekt bei der industriellen Zusammenarbeit durch
die Einbeziehung der MCEL in die Ausbhildungs- und Forschungsprogramme der EU
gebithrende Aufmerksamkeit zu schenken;

verspricht sich in diegem Zusammenhang von Jugendaustauschprogrammen zur For-
derung der beruflichen Ausbildung sowie der Sprachhenntnisse einen positiven
Beitrag fiir die gegenseitige industrielle Zusammenarbeit;
}

weist auf die Bedeutung guter Beziehungen zwischen den Sozialpartnern als
Grundlage fiir eine soziale Marktwirtschaft hin und sieht daher die Entwick-
lung eines Arbeits- und Tarifvertragsrechts und dessen praktische Handhabung
als wichtige Aufgabe der industriellen Zusammenarbeit an;

ist {iberzeugt, daB die MOEL auch von einer engeren industriellen Zusammenar-
beit untereinander profitieren werden, und regt daher an, die hierfiir erfor-~
derlichen Voraussetzungen etwa im Rahmen der Mitteleuropiischen Freihandels-
zone (CEFTA) zu schaffen;

spricht sich f£iir eine besondere Berlicksichtigung der industriellen Zusammen-
arbeit mit den Baltischen Staaten aus, die nach ihrer Unabhingigkeit und der
damit wverbundenen Ausgliederung aus. dem Wirtschaftssystem der ehemaligen
U4SSR einen besonders groBen Bedarf an industrieller Kooperation haben, wo-
durch eine engere Zusammenarbeit im gesamten Ostseeraum gefdrdert werden
sollte;

erinnert daran, daB eine industrielle Zusammenarbeit in dem Rahmen einer
wirksamen Wettbewerbspolitik eingebettet sein muB, um zu verhindern, daB
diese zu wettbewerbsschidigendem Verhalten mifbraucht wird; sieht in den
Eurcpa-Abkomnen eine geelgnete Grundlage fiir eine enge Zusammenarbeit beider
Seiten auch auf diesem Gebiet:;

gibt zu bedenken, daf eine engere industrielle Zusammenarbeit auch mit den
den MOEL benachbarten Staaten der GUS im Rahmen der Partnerschaftsabkommen
sowle des TACIS-Programms winschengwert igt, die mit der industriellen Zu-
sammenarbeit der EU mit den MOEL abgestimmt werden scllte; fordert die Kom-
mission daher auf, dies bei ihren {lberlegungen kiinftig st#rker zu beriick-
sichtigen;

wiinscht, daB die industrielle Zusammenarbeit der EU mit dern MOEL mit den Ini-
tiativen anderer westlicher Industriestaaten sowie internationaler Organisa-
tiocnen wie der UN, des IWF, der Weltbank und der QECD abgestimmt wird;

weist darauf hin, daB der Energiesektor die Grundlage f£{ir den wirtschaft-

*lichen UmgestaltungsprozeB ist und daB die vorhandenen traditionellen und

zentralistigchen Strukturen nicht dazu geeignet sind, eine vielfiltige um-
weltgerechte Industrielandschaft in den MOEL umzubauven und aufzubauen, und
daB es deshalb dringend erforderlich ist, den Energiesektor fiir eine umwelt-
gerechte nachhaltige Nutzung umzugestalten; neben der Schaffung neuer recht-
licher Rahmenbedingungen sind hier schnelle Investitionen notwendig;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission
sowie den Reglerungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der Linder
Mittel- und Osteuropas zu {ibermitteln.



